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Forste Udgave udkom 1834, og indlededes med en Fortale,
der 1 nerverende Udgave findes efter Indledningen.

Narverende Udgaves Tekst gengiver femte Udgave 1859.

Hvor Fodnoterne er meerkede med et (I),
skyldes de Ingemann selv.
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Bl BEGRSTED

FORSTE KAPITEL.

et var en stille Aften 1 Juli Maaned, tre
- Dage efter St. Knud Martyrs og Konges
W store Fest 1333. Ved en Vandmelle paa
§ Graendsen af Holbek Amt stodte to Biveie
H fra Holbek og Kallundborg sammen med
g den indgroftede Landevei, der forte til det
@lel sydlige Sjelland. Ved Korsveien stod ef
S~ forfaldent Tree-Crucifix og et kronet keempe-
MY stort St. Knuds-Billede, slet udhugget 1
N7 4 Sandsten og behzngt med halvvisne Blaa-
: 1 korns-Krandse. Her knzlede en mumlende
Flok Kregblinger og fattige Arbeidsfolk med
deres Huer og forrevne Hatte for Oinene, medens Aftenklokken
ringede fra Landsbykirkerne. Mange sukkede saa dybt, som
de vilde bevaege Stenhelgenen til at rere sig, og fra nogle
Leber lod Bennen til Landets Skytshelgen saa hgit og heftigt,
som om de troede ham dev eller langt borte. ,Hellige Kong
Knud! bed for os til Vorherre og den hellige Jomfru!“ — bad
en gammel, usaedvanlig smuk Bonde, med hvide, glat nedhaen-
gende Haar over de magre Kinder, medens han knugede de
foldede Hender over Huen mod sit Bryst — ,Lad os ikke
fare vild blandt de mange strenge Herrer!“ — vedblev han
— ,lad os ikke blive til Fe eller Varulve i disse onde Tider!
— lad nu ikke Tydsken adskille hvad Gud Almeegtigst har
tilsammenfoiet!“ — —
, Vil Tydsken skille dig fra din Hustru? Fa’er!“ — spurgte
en fin ung Herre tilhest, som holdt stille ved Helgenbilledet
med Huen 1 Haanden, for ogsaa at vise det sin Arbedighed.

Crucifix, Billede af Jesus paa Korset. Blaakorn, Kornblomster.
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SIONTCIEHDANMAR

,INei, hun er hos Vorherre 1 mange Aar“ — svarede den
gamle Bonde og reiste sig — ,jhendes Oine saae, Gud skee
Tak, ikke hvad vi maae see. Hun var, saameend, kommen hid
over fra Skaane“ — vedblev han og viskede sig over OJiet
med det graae Vadmelseerme — ,der er to af vore Drenge
nu gifte og hjemfarne; men, Gud hjelpe os! derfor er de nu
ogsaa blevne Svenske med de andre Skaaninger; jeg vil aldrig
mere see dem for mine Jine. See! den Skilsmisse var det,
jeg sukkede over til Vorherre og Hellig Knud; det er ikke den
eneste Jammer, vi kan takke Tydsken for.“

,Det maa I vel sige, Fa’er!“ — svarede den unge Herre
med heftig Rest og blussende Kinder — ,men hvor Ulven
spiller Mester og hvert Faar leber sin Vei, der er det mest
Husbondens Skyld, mener jeg; dog det er da ogsaa sandt® —
tilfoiede han bitter: — ,det Folk, der ikke bedre kan hytte
sig selv, end en Flok Faar, fortjener ikke stort bedre Herskab,
end vi har.“ Idet han heit sagde disse Ord, saae han sig
om, ligesom for at see hvad Virkning det gjorde paa de Til-
stedevearende.

,Hjelp os at slaae dem ihjel tilhobe!“ bad en kraftigere
Stemme.

,See i Naade til Landet, Hellig Knud! og lad Fanden an-

namme Greverne og Kongen derhos!“ — bad en sterk ung
Karl med vild Rest — ,af ham har vi dog aldrig havt Andet,
end Skam og al Landsens Ulykke.“

,Tys, tys, Bent! du beder ugudeligt* — sagde den gamle

Bonde — ,gjorde Hellig Knud dig din Ret, gav han dig en
Kindhest med sin Stennseve, saa du aldrig reiste dig meer fra
den Andagt. Bad du St. Knud kyle Kongen op i Abrahams
Skjoed og hjelpe hans Slegt til Regimentet her, det var en
anden Sag — det var en from Ben, som Hellig Knud vel maa
tilgive en dansk Mand i vor Tid. — Men vil I beholde hele
Ribben, Bornlille! saa seer nu til, I faae laest jert Ave tilende,
inden Tydskerne kommer fra Qlhuset hist og legge Amen til
med deres Pindsvins-Keoller!“ |

Ved denne Advarsel reiste de sig Alle fra Helgenbilledet og
korsede sig, idet de tause og sukkende begave sig bort med
deres Arbeidsredskaber. Den unge Reisende var bleven til-
bage for at give sin Hest en Visk Grees. Fra Holbekveien
red nu en anden Reisende, kledt som en Staldkarl, ind paa

Ave, Bon (til Jomfru Marie).
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den brede Landevei; han blottede ogsaa sit Hoved for Cruci-
fixet og Helgenbilledet, men kastede et forskende Blik til den
unge Herre. De rede frem med hinanden uden at tale sammen.

Aftenen var smuk. Den vestlige Himmel havde endnu et
rodligt Skjer efter Solens Nedgang; LEngmoserne dampede, og
Froerne kvekkede 1 Vandinger og Kjer. Veien snoede sig
mellem gule Kornmarker og frugtbare Graesgange, mellem Boge-
skove og sivomgroede Damme. De sidste Toner af den frede-
lige Aftenklokke hendede i den stille Luft med de tre Gange
tre Bonslag til den hellige Trefoldigheds Are. [ Kornet kvid-
drede hist og her en enkelt Lerke 1 sin Rede. Kvaget hvi-
lede 1 det heoie Enggrees, og man kunde here dets rolige Drov-
tyggen ud paa Veien. Enkelte Heostakke duftede ved Lande-
veien, og de dampende Enge skinnede som Seer i det Fjerne.
[ Landsbyen Kkjorte en Bonde et af sine sidste Les Ho 1 Hus,
og Hestvognen var prydet med den hellige Jomfrues Billede
paa Laesmeden. Flere Flokke Markarbeidere kom med deres
Leer fra Engene. Over Bogeskovenes merkegronne Hvealvinger
susede Skyer af store Stereflokke og nedlode sig i Traetoppene
eller i Sivene ved Dambredden, med deres uendelige Kviddren
og Sladdren. Ved Broen og Damslusen i Dalen brusede Vand-
meollehjulet, halvskjult af Pilehaekken ved Stengjerdet. Over
det rolige Landskabsbillede laae den nordiske Sommeraftens
giennemsigtige Luftsler, hvori et fjernt Gjenskin af Dagslyset
sammensmeltede med det frembrydende Stjernelys og gav alle
Gjenstande et magisk hemmelighedsfuldt Udseende. Den sj=l-
landske Natur havde samme venlige, fredelige Mine som i vore
Dage; men 1 Landmandens Aasyn var der intet Liv og ingen
Glede at see; han slentrede dorsk og mismodig til sit Hjem,
eller gik med ligegyldig Vane til Aftenandagten i Landsbykirken,
naar han ikke nemmere kunde lese sit Ave ved et af de smaa
Graastens-Kapeller ved Landeveien. Det tegnede til en skjen
og rig Hest; men mange Steder laae Szden nedtrampet, og
man saae hele Flokke Heste toirede 1 Rugen; deres Hoide -og
Fedme viste, at de vare af en fremmed og bedre Race, end
de sjellandske. 1 Landsbyen led der ingen Lyd af Munterhed.
Mangensteds syntes Husene forladte, og der var neppe en Hund,
der gjoede. Beondergaardene saae forfaldne og forrevne ud.
Hist og her bare Portene Spor af Sprengning og voldsom Over-
last. Bondens Lader og Hostenger stode som oftest uden Luger
og Gavle. Fra Olhuset ved Vandmeollen led der nu Lystighed
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og steiende Larm; men det var tydske Krigerstemmer, som
larmede.

De to Reisende naermede sig hinanden og hilsede gjensidig.
De syntes ikke at kjende hinanden eller have anden Grund til
deres Folgeskab, end et tilfeldigt Sammenstod; men de nik-
kede som de havde fundet Behag i hinandens Aasyn og vel
kunde have Lyst til nermere Bekjendtskab. Den unge Herre,
der havde talt med Beonderne, var en fintbygget Kngs paa nit-
ten til tyve Aar i et Slags adelig Pagedragt. Den korte rede
Jakke og Selvsporerne paa hans Bukkeskinds-Halvstovler til-
kjendegave, at han endnu kun var Vaebner. Hans blondlokkede
Hoved var kun halvt skjult af en stadselig Springsfyrs-Hue af
fint redt Klede. Han bar et kort Sveerd ved Hoften og red
en sort, balstyrig Hingst, som han styrede med udmerket Ride-
konst og Lethed. Den Anden var en graahaaret men sterkt-
bygget Mand i1 en forslidt og lappet Herskabstjener-Kittel, med
afblegede blaae og gule Striber; han bar et anlebet Vaaben-
skilt, med en Krone over, paa Armen. Hans store, alvorlige
Ansigt var gjennemploiet af dybe Rynker, og 1 hans sterkt
fremstaaende Jine spillede der et vist dremmeagtigt Liv, som
hos Mennesker, hvis Tanker mere dvele 1 den forgangne eller
tilkommende Tid, end i den narverende. ,Hm! her er Ugler
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i Mosen“ — mumlede han ved sig selv, og foer med Haanden
over de store graae Jienbryn. ,Har unge Herren Leidebrev?“
— spurgte han heit med svensk Betoning: — ,her gjelder det

at slippe helskindet forbi.“ Han pegede ned mod Vandmellen,
hvor en Flok Ryttere foer ud-af Kroladen med Sang, Skogger-
latter og vild Larm. De vare belessede med Fjerdyner, Fle-
skeskinker og levende Fjerkrae; Gjas og Hens hang skrigende
ved Hestemankerne, og man saae strax, de kom fra en streng

.Skatte-Udpantning eller Plyndring 1 Landsbyen. De syntes

halvt berusede og styrede deres Heste saa uordenligt, at de
kom hverandre for naer med deres Stridskolber, et Slags korte
jernpiggede Morgenstjerner, Som hang lese ved Saddelknappen;
herover bleve Hestene vilde; Rytterne loe og bandte paa Plat-
tydsk; Nogle brummede paa en Spotvise over de Danske;
Andre havde draget deres spydlange Svaerd og svingede dem
med vild Huien over Hovedet eller morede sig med at hugge
Hovederne af de skrigende Heons og Gjes, de havde med sig.
Saasnart de bleve to Reisende vaer, sparrede de hele Veien
og lode til at ville ride dem i1 Greften; men Vebneren og den
gamle Tjener gave hinanden et Vink og rede midt ind paa
Veien, idet de sluttede sig tet sammen.

,Pots Sapperment! vil [ ikke af Veien, I Lumpenpak!“ —
skreg den Anseeligste af Rytterne paa Plattydsk og drog sit
lange Svaerd — ,Holdt strax! eller vi hugge Jer til Plukkefisk.
Hvem er I? hvor vil I hen?¢

, Vi er Folk, som vil frem, det kan I vel see!“ — svarede
den unge Veabner i hidsig Tone og tumlede sin Hingst, me-
dens hans heire Haand foer til Svaerdheftet — ,Siden 1 ikke

veed hvem vi er, skulde I ikke forhaste Jer med jeres Zres-
titler!“

,Ho, ho! en dansk Hanekylling! og han ter gale endnu? han
vil nok plukkes!“ — mumlede Rytternes Ordferer med sver
Tunge og gav sine Kammerater et Vink, hvorpaa de sluttede
sig 1 Kreds om de Reisende og toge de farlige Morgenstjerner
1 Haand, medens de fortsatte deres Spotvise med overmodig
Haanlatter

,var 1 ikke saasandt en Tylt her mod To, skreg I os neppe
jer dumme Nidvise 1 Orene!“ — vedblev Vaebneren stolt og
maalte de halvdrukne Karle med et sikkert Blik — I troe
vel, I er Herrer her i Landet, fordi jer Greve kan skrive Borger

og Bonde til Skat. Nogen Lov og Ret er her dog i Danmark
endnu; Veifreden har Ingen pantsat Jer.“




2 IS CTTORR DALTHA K{

,Hvad mukker han, den danske Hvalp!“ — raabte den svere
holstenske Rytter, der syntes at veere Flokkens Anforer —
,snakker han om Lov og Ret paa Dansk? Her seer du den
Kong-Valdemars-Lov, her gjelder nutildags, du Grenskolding!“

med disse Ord svingede han sit drabelige Sverd — ,Har
du Leidebrev fra vor Herre Greven, saa kom frem dermed
strax! eller vi henge dig op, som en Snushane, med samt den
gamle Kaalorm.“

Vabneren havde taget Haanden fra Sveaerdheftet, men han
vedblev at tumle sin urolige Hingst, medens hans Blik overfoer
den truende Krigerkreds, og han gav neie Agt paa enhver af
deres Beveegelser og Miner; han taug med sammenbidte Laeber
og syntes at betenke sig paa et fortvivlet Vovestykke.

,2Jeg har Leidebrev ior os begge!“ — raabte nu den gamle
Tijener og trak hastig et aabent Brevskab frem med et stort
Voxsegl — ,kan I laese Skrift, saa see her! Vi staae i den

hoibaarne Dronning Meretes Tjeneste og under Grev Johan af
Vagriens naadige Beskyttelse.*

Vabneren saae forundret til den Gamle, som havde rakt sit
Leidebrev fra sig og blinkede hemmeligt til sin Ledsager.
Lampelyset fra Olhuset faldt paa hans Ansigt, og Va&bneren
saae det flygtige Vink. Der var ellers saa dunkelt under Pile-
hekken paa Veien, at man vanskeligt kunde skjelne noget
Skrifttegn. Derpaa syntes ogsaa den gamle Tjener at stole.

,Fanden i Vold med jeres dumme Krageteer! jeg er hverken
Klerk eller Natugle“ — raabte Rytterbandens Anferer og kylede
den Gamle Brevskabet tilbage 1 Jinene. — ,Gjor Rede for
Jer med Mund og Mele! og snak saa man kan forstaae Jer!
Hvem er den Dronning, du prater om? her er jo hverken
Konge eller Dronning meer 1 Landet.”

,Jo Konge er her dog endnu paa en Maade“ — svarede den
Gamle og forvarede rolig Brevskabet, som han behandig havde
grebet i Luften — ,men hvor I og eders Herrer fare frem,
meerker man rigtignok ikke stort til noget lovligt Regimente.
Den Dronning, jeg tjener, er ellers den danske Konges Sester,
den svenske Enkedronning paa Holbek Slot. Jeg er hendes
ringe Staldknegt og Livtjener, til Tjeneste.“

,Pots Krone Sapperment! saa er du vel en Svensker eller
vel endog en allerhelvedes Skaaning?“ — raabte den sveere
Holstener og svingede sit lange Sveerd — ,du synger mig ikke
uligt de Ravne hin Side Sundet“ — vedblev han med stigende
Iver — ,du skal fare til Helvede, og det strax, uden Prest
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og Sacrament! det har jeg lovet vor Kkjzre, hellige Frue for
min salig Broders og min Sestersgns Sjele, det forste jeg fik
Fingre.paa En af jeres Folkeferd“ — —

,Herrens Fromhed og Ordholdenhed 1 Are!“ — afbred den
Gamle ham i.heflig Tone og med en besynderlig Rolighed i
Blik og Miner — ,for jeg skulde fornegte min Gud eller mit
berommelige Fadreland, vilde jeg lade min Tunge skeaere af;
men var jeg ogsaa kun en Nysvensker og Skaaning“ — —

,Hei! det var en god Fangst, Kammerater!“ — vedblev den
sveere, harmblussende Krigsmand uden at here ham ud. — ,Rap
Jer, Karle! tag en Grime til Strikke! Saalenge her er en vissen
Pil paa Veien, skal vi aldrig savne Galger til de Blodhunde.
Det var i Guds Hus, det var ligefor den hellige Jomfrues Nease
de slagtede vore Venner og Frender ifjor, som Faar og Fede-
kalve, og det i Hundredetal; vi ter nu sagtens hange een al
de Skjelmer her paa egen Haand udenfor et lumpent GJilhus!“

Medens man paa denne Opfordring med vilde Skrig trengte
ind paa den vaabenlese Herskabstjener, foer Sverdet den unge
Vabner af Skeden, og inden man endnu havde faaet den sad-
delfaste Gamle revet af Hesten, floi en overhugget Arm hen
ad Veien med et langt klirrende Sverd. Rytterbandens An-
forer styrtede brelende af Hesten, og Vaebnerens korte Sverd
surrede med ovet Vaabenkonst om Jrene paa flere af de An-
dre. Man slap den formentlige Skaaning og vendte sig rasende
mod den unge Vovehals, der paa sin fnysende Hingst foer om
iblandt dem som en Hyvirvelvind og saarede Enhver, han kom
ner, med en mageles Vaabenferdighed. De halvberusede Ryt-
tere bandte forbittrede, medens de huggede efter ham baade
med Stridskolber og Sveerd; men han vidste snildelig at und-
vige hvert Hug, medens han tumlede sin Hingst og vedblev
rigelig at uddele Saar og Flenger til alle Sider.

, Ilrolddom! Djevelskonster!* — skreg et Par Ryttere og
vilde tage Flugten; men de andre skammede dem ud og bandte
paa, det kun var Ollet, der leb rundt med dem.

,(Godt dansk OI!“ — raabte nu den gamle Tjener — ,ved
St. Erik! der maa svensk Humle paa!“ — Han rev nu plud-
selig Stridskolben fra en Rytters Saddelknap og slog med dra-
belig Kraft ned iblandt dem. Nogle skreg og tumlede saarede
af Sadlerne mellem deres tabte Bylter og Fjerkre; de Andre
bandte og fegtede som iblinde, tildeels mod deres egne Kamme-
rater, medens Skam og Forbittrelse dog syntes at gjore Nogle
af dem &edrue igjen. Men nu kom en Flok Benderkarle til

2
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‘ med deres Holeer og Oxer. ,Det var Ret!“ — skreg de —
,hug dem sender og sammen, de Honsetyve! nu skal de faae
Skat og Landgilde tilgavns, de storagtige Blodsugere! de har
flaaet og pint os lenge nok!“ Med disse Udraab huggede de
i sjellandske Benderkarle med rasende Forbittrelse ind paa Ryt-
terne med deres Arbeidsredskaber; der stimlede flere Folk til
fra Beondergaareene ved Dammen, og Rytterne maatte sette
over Groften ind paa Marken; men idetsamme hortes der Lyden
4l af en Trompet og Larm af talrige Hesteskoe fra den brolagte
gl Aske-Allee tet ved Landeveien, og som slagne af en pludselig
‘ Skrek, toge Beonderkarlene Flugten. Vabneren og den gamle,
i steerke Tjener havde faaet nogle Oieblikkes Tid til at puste:
de befandt sig ene paa Landeveien mellem tre deende Ryttere
og en Maengde Bylter af det tabte Pantegods. De adspredte
Krigsmend samlede sig igjen 1 nogen Frastand paa Marken,
og den langt storre Flok Ryttere, der kom til, syntes at veere
Undsaetning fra den naermeste tydske Panteborg. ,Kan I nu
ride, som I kan fegte, unge Herre!“ — sagde den Gamle —
,saa er Veien os ryddelig. Andet var det jo ikke vi slog til
for. Til at rydde Land og Rige for Rovfugleskarerne maa der

en megtigere Arm.“
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Uden lang Betenkning sporede de deres Heste og forsvandt
som Lyn paa den dunkle Vei. Endelig lode de Hestene ud-
puste og rede langsomt op ad en Bakke. Nu saae de sig forst
tilbage. Det lod ikke til at man havde fundet det Umagen
verd at forfolge dem; men de saae med Harm og Gru en hei
Flamme slaae op mod Himlen fra den Kant, hvorfra de vare
komne: det var de fattige Benders Gaarde ved Vandmelle-
dammen, der nu stode i lys Lue til Hevn for Benderkarlenes
Deelagtighed 1 Slagsmaalet.

,Det Mordbrender-Pak!“ — udbred Vaebneren harmfuld —
,Det var den milde Greves Folk. Hm! i Jylland har vi den
strenge; men det er Hip som Hap. Det er nu syvende Gang
jeg seer den rode Hane siden jeg red fra Bjernsholm.“

,Rendsborgeren er veerst® — bemarkede den Gamle —
,Grev Johan har dog et Slags Hjerte i Livet, hvorvel det kun
er Tydsken der kalder ham den Milde. Hvad hans Leiesvende
her ove paa deres egen Boldgade, skal han have-ondt ved at
hindre der paa Falster eller hvor han er.

,Hm! Morbroder har dog Ret!“ — vedblev Vabneren i1 sine
egne Tanker halvt heit og nikkede, uden at give Agt paa den
Gamle — ,min Herre maa vere forhexet af den Rendsborger

Stenmand. Det er Ravne tilhobe. Ingen dansk Sjel kan holde
med det Pak. Det er at veelte sig fra Dyndet i sydende Beg.
Men Pokker 1 Vold ogsaa med en Landsherre, der ei ander-
ledes forsvarer Land og Rige!“ De sidste Ord foer ham hoit
og som uvilkaarligt ud af Munden, medens han saae forbittret
mod Ildebranden og smeeldede heftigt med sin Ridepidsk. Han
blev pludselig taus, da han idetsamme bemaerkede den gamle
Staldkarls tungsindige merke Aasyn, som den opstaaende Maane
helt oplyste.

,Forlade alle troe Danske deres Konge i Neden, bliver det

vel neppe bedre 1 dette ulykkelige Land“ — sagde den gamle
Tjener 1 halv bitter, halv vemodig Tone.

,Ja saa! mener du det, Graahoved!“ — svarede Vabneren
hastig og vendte sin Hest. — ,Lad os ride videre! det nytter

kun lidt at see sig gal paa den Brand, man dog .ikke kan
slukke.“ Han tumlede sin Hest med vild Heftighed, og den
Gamle havde Moie med at felge ham. ,Saa du synes, vi har
en brav Konge hertillands, en dygtig Landsherre, der fortjener
troe og hengivne Undersaatter?“ — spurgte Vabneren 1 spot-
tende Tone, da han atter havde sat sin Hest i en roligere
Gang og saae den Gamle ride stille ved hans Side.
o
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,2Jeg er kun en ringe Tjener, unge Herre! og min Tro er
i mange Stykker noget gammeldags“ — svarede Staldknegten
— ,men jeg mener, enhver erlig Tjener skal blive ved sit
rette Herskab, til den store Faredag kommer, og lad den
demme Herskabet, der satte det over os.*

,Det er en god Tro for Livegne og solgte Kvaegstykker!“
— udbrgd den unge Adelsknegs stolt og ivrig. — ,Du er ingen
dansk Mand; det har jeg nok meerket. Du veed kun lidt hvad
det er, at have et Fadreland, som gaaer i Stykker, og en

‘Landsforreder til Konge, en jammerlig Karl, som render ud af

Landet hvert Jieblik, der er Fare paaferde, og pantsatter Folk
og Rige til den ene Djavel for at lade sig slaae og ydmyge
af den anden.“

,2Jeg og Sverrigs Land har havt den Herre, der var vel saa
udygtig og syndig“ — svarede den Gamle sagtmodig — ,mine
Landsmeend forbandede ham ogsaa i Neden og joge ham i
Landflygtighed; men jeg blev ved min gammeldags Tro, hvorvel
jeg hverken var Livegen eller noget solgt Kvagstykke: jeg
fulgte min syndige Herre og tjente ham paa Holbek 1 hans
Udlendighed til hans Dedsdag.“

,Ja saa! kom du herind med den forjagne Kong Birger?“
— sagde Vabneren og betragtede den Gamle med et Slags
medlidende Opmarksomhed — ,Saa har den Herre dog havt
een tro Tjener til han dede! Det var meer, end han var verd.
Han var fast endnu veerre, end vor elendige Christopher. Hm!
hvorledes nogen erlig- Mand vil tjene slige Herrer, det gaaer
over min Forstand.*

,Det er en Samvittighedssag med Troskab og Salighedsed,
min unge, storagtige Herre!“ — mumlede den Gamle 1 bitter
Tone — ,forstaaer 1 det ikke i al Eenfoldighed med Hjertet,

saa at sige, saa skal I, maend, aldrig bryde jert snilde Hoved .

dermed ! “

- ,Har jeg gjort dig spydig, Gamle!“ — spurgte Vabneren
nu godmodig — ,det var dog just ikke min Mening. Nest
Vorherre og mig selv og min gode jydske Hest, kan jeg nok
takke dig for mit unge Liv iaften.”

,Nei, stolt Junker! er den Stump Liv, jeg har tilbage, nogen
Tak verd, og skal Nogen af os To sige Tak for Haandrek-
ning, bliver det nok min Sag“ — mumlede den Gamle — ,dog
lad os skjenke hinanden Takken! Om vi skal haenges eller

Faredag, Skiftedag.
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spiddes, unge Herre! om vi skal dee paa Hjul og Steile for
vore Synders Skyld eller for vor gode Villies Skyld, det kom-
mer vel tilsidst hverken an paa os eller Tydsken. Rid [ nu
kun til, i Guds Navn, og bryd Jer ikke videre om mig! Det
semmer sig kun lidt for en fin, heibaaren Junker at give sig i
Lag med en ringe Tjenestekarl. Vi kunde maaske ogsaa let
blive ueens paa Veien om hvad der horer til den rette Tro og
Kjerlighed i disse utroe og splidagtige Tider.“

,Nei, ved Hellig Jorgen og St. Knud! vi vil felges ad og
vere gode Venner, du gamle, troe Staabi!“ — sagde den unge
Adelsmand og greb sin Reisefelles barkede Haand med et
muntert Nik — Vi traf sammen 1 en god Stund og fik gjort
godt Kjendskab i en Haandevending. Vi veed nu begge hvad
vi due til, naar det kniber. Vi skal nok komme til Rette. Sig
mig kun Eet, for jeg kalder dig min gode Ven for Alvor! er
du virkelig ingen Skaaning, som de tydske Fyldehunde troede?
din Tale har kun Klangen af det Up-Svenske; men jeg saae
hellere, du var en hel svensk Mand.“

,Vilde I maaske ogsaa haenge mig eller flaae mig, hvis jeg
var en Skaaning?“ — spurgte den Gamle med et trodsigt
Smil.

,Det just ikke, sare Graahoved!“ — svarede Vabneren og
slap hans Haand, som han havde brandt sig paa den — ,men
saa vilde jeg sige dig Godnat for denne Verden og @rgre mig
over, at jeg havde en Fraende af Overloberne at takke for mit
Liv. De, der hed Danske ifjor og vil hedde Svenske iaar —
de, der kan skifte Landsmandskab og Fadreland med deres
gamle Vinterhoser — de er ikke mine Folk, seer du, om vi
end vare kjodelige Sedskende fra forst af, og om der end altid
gaaer et Stykke Hjerte i Lobet ved slig Skilsmisse blandt gamle
Fraender.“

,Dom dem ikke for haardt, stolt Junker! det var svar Nod
og Fortvivlelse, der rev dem fra Danmark. Den Dag kan vel
komme, de flyve Jer i Armene igjen.“

,Kommer den Dag engang, skal de finde Armene aabne —
men nu, ved Hellig Jorgen og St. Knud, nu seer det broget
ud med Kammeratskabet. Heor, Gamle!“ — vedblev det unge
Menneske med blussende Kinder og holdt stille, medens han
greb den Fremmedes Hest i Toilen og betragtede ham med
truende Blik — ,har du gode Venner og Freaender i Skaane,
skal du nu dog here, inden vi skilles ad, hvad jeg og min
Morbroder demmer om den smukke Handel ifjor.“
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,Nu, nu! giv Jer kun Stunder og umag Jer ei med at holde
mit Best!“ — brummede den Gamle — ,kan jeg tjene Jer der-
med, skal jeg gjerne holde stille her en hel Time, mens I
skjelder Skaaningerne ud paa jeres egne og jer Morbroders
Vegne. Giv kun jert unge Hjerte Luft! Jeg siger Jer jo ikke
et Ord imod.“

,De havde en Landsforreder til Konge som vi Andre“ —
vedblev Vaebneren heftig uden at slippe Staldkarlens Teoile —
,de kunde opsagt ham Huldskab og Troskab — det havde veret
vel gjort; men skulde de derfor svige Landsmandskab og lem-
leste deres egen gamle Moder? Rask og kjaekt var det af dem,
at de sloge Blodhundene 1hjel, selv for vor Frues Alter; det
tilgiver den hellige Jomfru dem nok; det skulde vi lert af
dem, hvis der var nogen ret Kraft og Enighed blandt os; men
vilde nu Jyder og Sjzllender, Fynboer og Lolliker, Falstringer
og Meenboer og hvad vi hedde, alle vi Andre, som endnu kalde
os Danske og hellere vil dee tilsammen, end hedde Tydske
eller Svenske — vilde vi folge dine Skaaningers smukke Ex-
empel og kaste os i Armene paa den forste den bedste frem-
mede Herre, for at faae Fred og gode Dage for vor egen
Mund — saa vilde der jo intet Danmark vere til 1 Verden ad
Aare. — Dod og Ulykke! for vilde jeg levende radbrakkes,
for jeg vilde opleve den Skjendsel og overleve mit Faedreland.
Den Streg kan jeg aldrig tilgive Skaaningen, seer du, og vil
du slaaes med mig for denne min Hjertens Mening, saa kom!*
— dermed slap han den Fremmedes Trendse og greb til sit
Sveerd, idet han pegede paa den erobrede Stridskolbe, der hang
ved den gamle Kaempes Saddelknap.

,vVar 1 jer Konge halvt saa tro, som jert ulykkelige Fadre-
land, vilde jeg nu prise jer ALrlighed og selv jer Fremfusenhed,
min unge, storagtige Herre, om | end vilde h&vne Skaaninger-
nes Frafald paa min gamle, rynkede Pande“ — svarede den
sterke Karl rolig, med et halvt trodsigt, halvt godmodigt Smil,
idet han aldeles ikke syntes at bekymre sig om sin Reisefelles

truende Stilling. — ,Den skaanske Handel ifjor kommer mig
ellers ikke ved“ — tilfeiede han — ,Jeg er, Gud skee Tak,
barnefed i Smaaland, og — St. Erik vere lovet! — jeg er en

hel svensk Mand med Liv og Sjel endnu, om jeg end er fredles
og forviist blandt mine Egne og vel aldrig meer skal satte

Fod paa svensk Grund.*
,Det kunde du sagt mig strax, du seere Karll nu ere vi

gode Venner for Alvor!“ — tog Vaebneren hastigt Ordet og
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rystede hans Haand, medens de atter satte deres Heste i Gang.
— ,Jeg maatte jo vere en Nar, havde jeg Noget mod Sven-
sken fordi han er svensk; men en dansk Svensker er mig en
Uting, seer du“ — vedblev han atter hidsig — ,for en slet
Konges Skyld skal ingen brav Mand slaae Haanden af sit
Fadreland — saa heller baade Haand og Hoved af en lumpen®
— — Han holdt atter inde og studsede over sin gamle Folge-
svends skarpe Blik. — ,Det var ikke dig og din Konge, jeg
mente, men Skaaningerne og vor egen usle Konge“ — vedblev
han. — ,Blev du fredles og landflygtig for den jammerlige
Kong Birgers Skyld, saa har du dyrt maattet bede for din
blinde Vedhangenhed til enkelt Hus og Herskab; det er vel
ogsaa et Slags Kjerlighed; men rent ud sagt — deri kan baade
Kat og Hund vare vor Mester. Dog det er al ZLre verd,
efter din Tenkemaade“ — tilfoiede han formildende og Kklap-
pede den Gamle venlig paa Skulderen — [ Du er ikke gaaet
over til os og bleven dansk, veed jeg, fordi du ikke havde det
godt nok hjemme.“

,Kors, nei!“ — svarede den Gamle med tindrende Blik —
»jeg takker Gud og Hellig Erik for den Kjerlighed, jeg har
tilfelles med Hund og Kat. Den, der kan svige sit- Herskab i
Noden, svigter ogsaa sit Faedreland. [ maa heller ikke troe,
jeg har @dt mig dansk i1 eders danske Bred, fordi man har
udstedt mig af mit Faedreland. Dansk var — Tag mig Tusind!
det Sidste, jeg vilde veere i vor Tid.“

,Doad og Ulykke! du har dog Ret: vi To kan let blive ueens*
— udbred Vaebneren opfarende; men han dempede sin Harme,
og de rede atter en Stund tause ved hinandens Side. ,Nei,
vi vil, min Sjel og Gud, ikke vere Uvenner“ — tog han
atter godmodig Ordet efter nogen Betenkning og vendte sig
igjen til sin tause Ledsager — ,Er du en indfedt svensk Mand
med Gud og ALren, saa folger det jo af sig selv, at du lige-
saalidt vil vere dansk, som vi vil vere svenske eller tydske
for Alverden; men du skulde kun ikke lade haant om os, fordi
Vi ere ulykkellge og har en Konge til Herre, som mgen erlig
Sjel kan holde med.*

,Den Ulykke kjender jeg for vel til at lade haant derom*
— svarede den Gamle med et dempet Suk — ,men det var
en nem Sag at veere tro og erlig, unge Herre, naar Intet fri-
stede os til at svige Pligt og Ed.¢

»For Pokker, Gamle! havde jeg veret saa dum at sverge
en Nidding og Brodermorder Troskab, maatte jeg dog hellere
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sette slig en Slyngel Stolen for Deren og faae Aflesning der-
for, end forlade mit Fadreland og blive en fredles Mand for at
fore hans Bester. Den Kong Birger var jo et Umenneske:
han lod jo sine egne Bredre sulte ihjel paa Nykjebing Slot.“

,Kan veare, det var sandt; kan ogsaa vare, det var en skam-
melig Logn“ — svarede den Gamle — ,det maa han selv
bedst vide og svare for, hvor han nu er. Var det sandt, hvad
man mumlede om, og vidste han Besked med Fangetaarns-Nog-
lerne, Drost Brunke smed i Vandet, ak ja, saa har hans Sjel
det nu hedt nok i Skeersilden og kan trenge til vore Benner.“
Han holdt inde og foer med Haanden over Jinene. ,Saalenge
han levede“ — vedblev han med bevaeget Rost — ,Gud og
St. Erik forlade mig det! saalenge kunde jeg aldrig bede et
godt Ord for hans Sjzl og Salighed; men da han graed sig ihjel
paa Holbek Slot over Sennens gruelige Henrettelse, ak ja, saa
maerkede jeg dog, han var et Menneske, som vi Andre. Jeg
vil nu neesten troe, man har gjort ham Uret med de Helved-
negler: han var dog Fader til min lille Englekonge, som jeg
saae dem hugge den deilige Hals af* — — Den Gamle taug,
ligesom overvaeldet af en heist smertelig Forestilling, og de rede
videre i skarpt Trav henad Veien til Vordingborg, uden en Tid-
lang at fortseette Samtalen.
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ANDET KAPITEL.

et var sildigt ud paa Natten, og Hestene
pustede udmattede, da man standsede ved
¥ en aaben Krolade, hvor der brandte en
desig Hornlygte. To Riddere med et Par
Svende rede hastigt ud af den ene Lade-
J port, ligesoin de to nye Reisende trak deres
Heste ind ad den anden.

,Havre til vore Heste, Gaardskarl! den
rene Kjerne!“ — raabte Vabneren og klap-
pede sin smukke Hingst.

: : ,Gud hjelpe os for Kjerne, vi har!“ —
svarede den pjaltede, smudsige Gaardskarl og skuttede sig uti-
dig, medens han gabende rakte Hestene en Visk He — ,det
Par Havrekjerve, Tydsken levnede her igaar;, toge nu vore
egne strenge Herrer med Magt og haarde Ord i Kongens Navn.*
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,Kom med en Lev da, gesvindt!“

,Brod til Besterne? jo paa det Laug! havde vi en Skofte til
vore egne Munde, maatte vi vere glade.“

,Nu, saa giv dem hvad du har, Tveardriver! hvad var det for
to Herrer, der red herfra?“

,Det var, mend! Kongens gode Venner, det maae mine Ryg-

stykker bekjende“ — svarede Gaardskarlen og skuttede sig —
,det var den gamle strenge Marsk og Bispen af Roskilds Bro-
der, Lehnsmanden paa Axelhus — hvad var det nu han hed-

der? den Slyngel! — han, som lod Tydsken tage Kjebmandhafn
ifjor og gav Kongen den lange Nese.“

,Ridder Ingvar Hjorth? ja saa! han var kjek nok mod Kon-

gen ifjor; sadler han nu om igjen og holder sig til Marsken?
De red jo ad Vordingborg til? de skulde vel over til Kongen i
Lolland?“
- ,Vorherre maa vide hvor de vilde hen; men gnavne og sur-
mulede var de og kavledes nok saa smaat. De havde et Fan-
dens Jav: de var sagtens bange, Tydsken skulde faae Fingre
paa dem og sette Pind for deres Smugreise. De skammede
mig ud som en Hund, og Lehnsmanden gav mig et dreit Rap,
fordi jeg bandte Kongen i min Uskyldighed, inden jeg vidste
Andet, end han og Kongen var usaattes endnu som ifjor. Igaar
fik jeg Prygl for jeg bandte Tydsken. Ak! det er en forskraek-
kelig Tid, unge Herre! man faaer hverken Madro eller Nattero
meer, og man maa see sig forbandet for hvem man snakker
til. Af Tydsken plages vi Dag ud og Dag ind, og af Kongens
forlobne Folk om Natten; men hvem der er den rette Herre 1
Landet, det kan ingen Dj=vel meer blive klog paa. Nu vil
det vel snart faae en Ende“ — tilfsiede han og gabede —
yhvis det ellers er sandt, hvad Marskens Svende ymtede om.
Enten bliver nu vor szlle Konge sat ved Vingebenet og maa-
ske slagen ihjel, og saa bliver da hele Landet tydsk, eller vi
maa enes om at slaae alle Tydskerne ihjel paa eengang, som
Rotter og Mus, over hele Landet, ret ligesom de gjorde i
Skaane ifjor. Jeg er tilfreds hvilket der skeer, naar jeg kun
kan veere uden for Legen og faae lidt Sul til Bredet igjen.
Kunde vi kun faae Fred for Krigsfolket og slippe med een
Herre at svare Skat og Skyld til, saa maae de for mig slaae
ihjel hvem de gider. Saaledes som det nu gaaer til, kan ingen
Djevel holde det ud lenger.“

,2Du er et Asen!“ — udbred Vabneren hidsig og gav den
gabende Gaardskarl et saadant Puf, at han tumlede ned under
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Hesten. — ,Naar | Fehunde bare kan ede og sove i Ro, er
det Jer lige kjert, om [ ere tydske eller danske og om I har
en Slyngel eller en brav Mand til Herre. Fanden i Vold med
saadanne Trellesjele! | fortjener ikke lenger at leve paa Guds
frie Jord. Der, du Sevnetryne!“ — vedblev han og tilkastede
den forbleffede Gaardskarl nogle Ortuger, idet han atter svang
sig 1 Sadlen. — ,Det er paa heie Tid, enhver vaagen Dansk
faaer frie Haender: her er fuldt op at tage fat i!“ — Dermed
sporede han sin Hingst og red ud af Laden.

,Den storsnudede Slirejunker! han var da ogsaa besat“ —
mumlede Gaardskarlen, idet kan krgb op af den smudsige Halm
og ledte Smaapengene op mellem Hesteskarnet. ,Det er en
ond Handel at kjobe Hug for dum Snak“ — vedblev han og
gned sin Ryg. — ,Utak og Prygl vanker her nu som dagligt
Brod, saasnart man barestens meler. Bander jeg Tydsken, er
det galt; skjelder jeg paa Kongen, er det ogsaa galt; giver jeg
dem alle tilhobe Deden og Djavelen, er det nu allerveerst,
merker jeg. Gid Fanden lenger lukke sin Mund op i denne
ugudelige Verden. Hunden, man flaaer, skulde man dog give
Lov til at tude. Var det din Herre? Godkarl!“ — vedblev han
helt modig 1 arrig Tone og vendte sig til den gamle Herskabs-
tjener, hvis Kaempekraft skjultes beskedent af de graae Haar
og det rynkede Ansigt — ,tov lidt! dig skal jeg nok faae Ram
til'“ Han spyttede i Naeverne og vilde tage fat i den Gamle,
men mearkede snart til sin Forbauselse, at han havde sin Over-
mand for sig. Den Gamle kylede ham som en Vante langt
hen i Laden, uden at male et Ord, og steg rolig tilhest. Forst
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da han var helt ude af Laden, gav han sin Hest Toilen og
sogte at indhente sin unge, hidsige Reisekammerat. Maanen
skinnede klart, og han fik snart Jie paa ham, hvor en Kkortere
Bivei til Vordingborg overskar Landeveien. Den Gamle fulgte
hans Gjenvei og red med en heflig Hilsen de to fremmede
Riddere og deres Folge forbi. De vare blevne opholdte ved
et Uheld og rede nu rask fort ad den almindelige Landevei.
Den ene var en hei, graahaaret Herre med et langt magert An-
sigt, der var prydet med et Par store krigerske Skrammer;
det var Kong Christophers Marsk og Feltherre, Hr. Peder Ven-
delboe, der tillige bar Navn af Rigets Drost. Hans Ledsager,
Ridder Ingvar Hjorth, var en steerk, underseetsig Mand paa nogle
og fyrretyve Aar med et gult studset Mundskaeg, som han ne-
sten bestandig streg i Veiret med en selvbehagelig Mine, naar
han ikke rettede paa sin Hat, der var for snever for hans brede
Hoved. De vare begge helt betaenkelige, og de enkelte Ord,
de vexlede, syntes at reobe, at de ikke vare ganske enige om
Formaalet for deres Reise.

,Rid forud, Karle! og see om Veien er ryddelig for Streif-
bander!“ — raabte den undersetsige Herre i bydende Tone og
med et strengt Vink til Svendene — ,I har vel Intet derimod?
Hr. Marsk!“

Marsken gav Svendene et bekraftende Tegn, og de rede
forud. ,En overflodig Forsigtighed, Hr. Lehnsmand!“ — sagde
den gamle Herre — ,speerrer man os Veien, maae vi dog hugge
os igjennem. Men | kan have Ret: mundhugges kan vi bedst
uden Vidner.“ '

,1 har fert mig paa glat Is, Hr. Marsk!“ — sagde Lehns:
manden og holdt sin Hest med et heftigt Ryk tilbage — ,hvad
nytter det, vi faae ham ud af Landet, naar vi dog ikke kan faae
ham ind igjen med den Magt og Myndighed, han nu kun barer
Navnet af? Til at leie udenlandske Heere paany, har han jo
hverken Penge eller Land.meer at pantsatte. Reiser nu ogsaa
hele Folket sig i Fortvivlelse, bliver det dog neppe for at faae
den Karl igjen til at edeleegge Land og Rige. Fik han ogsaa
Magten her igjen for en Tid, var han, Gud hjelpe mig, istand
til at lade mit Hoved springe for den Streg, jeg spilte ham ifjor
imod min Villie. Hm! jeg har siddet for lenge i hans Raad
til 1kke at kjende ham ud og ind, Hr. Marsk! Taknemlighed
kjender han saa lidt, som Tro og Love. Da jeg underskrev
Freden med Sverrig i hans salig Broders Tid, vidste vi ret godt
hvem vi havde at takke for vor slette Lykke. En Forrader
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har han jo veret alle sine Dage. Havde vi fulgt Kong Men-
veds sidstc Raad, var Broderen aldrig kommen til Regimentet,

og Land og Folk havde nu ikke varet foredt og pantsat som .
andet Gods og Fe.“ "
,Han er dog vor lovmassige Konge endnu“ — sagde den ¥
gamle Feltherre med et dybt Suk — ,0g han er jo Hoved for ’f
5 Slegten; Sennerne har baade Hoved og Hjerte. Lad os i Guds !
Navn gjere hvad vi kan og lade Vorherre og Hellig Knud serge :
for Resten! Saalenge der er Liv, er der Haab.“ T

,J€g mener, som sagt, vi burde see Tiden an!“ — indvendte
Lehnsmanden og strog sit Mundskeg — ,Var hans Liv endog
i dobbelt saa kostbart, som [ anseer det for, kunde det dog let
e kjobes for dyrt; vi maae hellere lade den Skyggekonge i Stik-

;;ff ken, end forraade Landets sidste Haab: en almindelig Opstand 2
i mod Plagerne bliver dog tilsidst vor eneste Redning; men meer- .
ker man Uraad for tidlig¢ — — v

,Min Gud og Skaber! skal vi da teve til maaske baade Kon-
gen og den adle Hertug Otto ere fangne eller myrdede?® —
afbrod Marsken ham ivrig — ,med Kongehuset styrter Danmarks

 —
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Throne. Jeg er vis derpaa, Ridder Hjorth! Forrederne vil ud-
rydde den hele Slaegt; de vil selge Folk og Land til den stolte
Rendsborger eller hans jammerlige Myndling 1 Slesvig; baade
ham og Kong Abels Slegt kjende vi.“

,Men det er jo Altsammen kun Formodninger og lese Ryg-
ter!“ — indvendte den betenksomme Ridder og nelede —
,vidste jeg, der virkelig var saa overhaengende Fare paaferde,
skulde jeg aldrig betenke mig“ — —

JEr det Alvor med eders AZLrlighed, Ridder Hjorth, og wvil I
nu redde eders egen ALre, som en brav dansk Mand, saa be-
tenker I Eder ikke“ — afbred Marsken ham heftig.

,Min AZLre, mener jeg, er i ganske god Behold, Hr. Marsk!
vil I forneerme mig?“

,Det just ikke; men Enhver, der seer Grev Johans Banner
vaie fra Axelhus og veed, det var Ridder Ingvar Hjorth, der
aabnede ham Stad og Slot uden et eneste Sverdslag, kan ikke
ansee Jer for nogen fuldtro Mand mod Kongen og Feedrelandet!*

,For den Handel skylder jeg kun min Broder Bispen Regn-
skab, men hverken Kongen eller Folket!“ — svarede Ridderen
stolt — ,Jeg var Bispestolens Lehnsmand, men ikke Kronens.
Jeg meerker, I kjender Sagen kun halvt, Hr. Marsk, og formo-
dentlig af Kongens falske Mund. Men af en brav Mand som
Jer vil jeg ikke miskjendes. Vilde jeg ikke see Bispestaden
odelagt, hvad var der saa at gjgre? Paa at udholde en Belei-
ring var der jo ikke at tenke; til at afslaae en Storm var
Mandskabet for ringe. Jeg havde hellere seet Stad og Slot i
Kongens Haand, end i Grevens, naar galt skulde vaere; een af
Delene saae jeg maatte skee. See, derfor gav jeg Kongen hint
Vink, som han kun for lenge betankte sig paa at troe, fordi
jeg med et sandt Ord havde fornermet ham. Da han endelig
kom drattende, var det bag efter, som sadvanlig. Resten veed
I. Han maatte neies med at true mig med Skafottet og @rgre
sig over sin Halvbroders Banner over Porttinden. At jeg siden
har holdt gode Miner med den milde Grev Johan, kan Ingen
fortenke mig i1 under slige Omstendigheder. Hvor godt jeg
mener ham og alle Udlendingerne det, haaber jeg forresten at
vise mine Landsmeend, naar den store Befrielsens Time slaaer,
og det ringer for Tyrannernes Sjele her som i Skaane.“

,Jeg vil troe, I mener det trofast nok med Landet, Ridder
Hjorth!“ — svarede Marsken — ,men til et lenligt Mytteri
seetter jeg intet Haab om Guds Bistand, og til et skaansk Blod-
bad rekker jeg aldrig min Haand; kun aabenbart og i Spidsen
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for en Her vil jeg mode Landets Fjender. Er det for vort
retmassige Kongehus de jydske Bisper og Herremand nu vil
drage Sveerd — 1 Guds Navn! saa skal jeg snart staae midt
iblandt dem hos Ridder Bugge paa Hald; men forst maae Kon-
gen og Hertug Otto vaere 1 Sikkerhed.“

,E1 hvad, Hr. Marsk! I er alt for &ngstelig. Noget maa man
dog stole paa de heie Herrers Broderskab.*

,Grev Johan skal ingen stole paa!“ — vedblev Marsken —
,Gud hjelpe os for Broderskabet! det er jo kun halvt; det
Frendeblod er tyndere, end Vand, naar det gjelder hans egen
Magt og Fordeel. Bet@enk Jer intet Oieblik lenger, Ridder
Hjorth! Lad Greven nu betale Jer Kjebmandhafn, og skaf os
Leidebrev for hans ulykkelige Halvbroder! I Lolland kan Kon-
gen i1kke blive 1 tre Dage; skal han og Sennen frelses, maae
de bort. De ere jo allerede saagodtsom Fanger; ethvert af de-
res Skridt bevogtes. Ingen af Kongens hengivnhe Meend har
Indflydelse hos Grev Johan. Skal Nogen i dette farlige Jie-
blik udrette Noget hos ham, maa det vaere Jer.“

Den gamle Marsk havde grebet Lehnsmandens Haand og
trykte den heftig med et benligt indtrengende Blik. Ridder
Ingvar Hjorth rystede betenksom paa Hovedet; han syntes
imidlertid smigret ved den Vigtighed, Marsken tillagde hans
Indflydelse hos den meaegtige Grev Johan af Kiel og Vagrien,
der fra Nykjobing Slot beherskede Sjelland og Smaacerne, som
Pantherre. ,Nu vel, Hr. Marsk! vi vil see hvad vi kan gjere!“
— sagde Ex-Lehnsmanden af AXxelhus og nikkede selvtilfreds
med en stolt Beskytter-Mine, medens han haevede den store
Overlebe og strog sit Mundskeg — ,Jeg deler vel ikke eders
Mening om hine heibaarne Personers Nedvendighed for Land
og Rige; men jeg vil dog vise Jer, at jeg hverken har handlet
dumt eller uforsvarligt ved min tilsyneladende Faielighed mod
vor Panteherre. Kongen selv skal nu erfare, at jeg ikke har
ment ham det saa ilde, hvorvel han kun lidet har vidst at
skjonne paa de dygtigste Mand 1 hans Raad.“ Han gav sin
standsede Hest Toilen, og de rede fort i sterkt Trav.

Vaebneren og den gamle Svensker fortsatte Reisen sammen
til Vordingborg og lode sig om Natten satte over til Ladeplad-
sen Oureby i Lolland, en halv Mil fra Saxkjebing. De kjendte
endnu ei engang hinandens Navn; men uagtet deres heist for-
skjellige Alder, Stand og Tenkemaade, og skjondt de nasten
ikke havde talt et Ord sammen uden at tvistes, syntes de dog
gjensidig at have faaet en besynderlig Godhed for hinanden.
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Da de nu ved Faergestedet i Lolland trak deres Heste iland,
spurgte den Gamle strax Feergefolkene om Veien til Saxkjebing.
,Skal du den Vei, Graahoved, kan vi jo folges ad!“ — sagde
Vabneren — ,jeg skal naesten samme Vei. Men vi har hver-
ken faaet Nadver eller Davre; vi kan erlig trenge dertil, og
vore Heste med. -Kom!“ Den Gamle nikkede og fulgte ham.
Saasnart man havde seorget for Hestene, gik man ind i Ferge-
husets Gjestestue. Den tykke, svere Fergemand satte, taus og
som i Sevne, Havrebred og Godt-OJ1 frem for dem og slengte
sig selv paa Gaasebznken i samme Stue, hvor han strax snor-
kede heit. Det var noget over Midnat, og hele Huset sov.
JEt sovende Faehus, som det hele Land!“ — sagde Vabneren
halvt heit og kastede sig paa Foldebanken ved Bordet. De
Reisende tilfredsstillede taus den forste Hunger. Staldkarlen
blev imidlertid beskeden staaende ved Deren; men saasnart
Vaebneren maerkede det, trak han ham hen til sig paa Baenken
og skjenkede et Krus sterkt 1 for ham. ,Du tjener altsaa
Kong Birgers Enkedronning paa Holbek Slot, Gamle!“ — be-
gyndte han igjen den lenge afbrudte Samtale med et frittende
Blik — ,o0g du lader til at rogte et Arinde for hende, som det
haster med.*

Den Gamle nikkede, men taug.

,Det maa vere et sorgeligt Liv, hun der forer® — vedblev
Vaebneren — ,men neppe uforskyldt: hun har ikke havt ringe
Deel, vil man sige, i alle Ulykkerne baade her og 1 Sverrig.“

,Hvad min stakkels Frue har syndet, vil hun nu gjere Bod
for!“ — svarede den Gamle — ,hun vil nu ende sine Dage
som en from Nonne i St. Peders Kloster i Nestved, og hun vil
forlige sig med sin Broder, jer ulykkelige Konge ferend hun
eller maaske han selv siger denne Verden og dens ustadige
Lykke Godnat. Det er for hendes Sjels Freds Skyld, jeg gjor
denne Reise. Det er ingen Hemmelighed, unge Herre! Jeg
vilde onske, Enhver, der reiser her om Natten 1 denne Tid,
reiste 1 ligesaa lovligt ALrinde.*

Vabneren blev red og remmede sig, ligesom forlegen, me-

dens han hastig greb Kruset og drak. ,Du mener vel den
fornemme Revejeger, der gik over Vandet med os?“ — tog
han atter Ordet — ,nu ija, han havde intet godt Ansigt; det

har du Ret i — og han tede sig helt hemmelighedsfuldt, da
jeg spurgte om hans Navn. Hans Spot over dit anlebne Vaa-
benskilt og den falmede Krone var just heller ikke smuk; men
igrunden havde han dog Ret: naar Forgyldningen gaar af Skar-
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net, og Kronen falder af Jammerligheden, saa leer man overalt,
seer du, og gleder sig over, at dog ogsaa Ulykken kan vere
retferdig iblandt.

Den Gamle sukkede dybt og taug med en smertelig Mine.
Vaebneren taug ogsaa, og de hensank begge i helt alvorlige

. Tanker. Over deres Hoveder hang en Tranlampe, som udbredte

et sparsomt Lys i den dunkle Gjestestue. Paa Banken ved
Arnestedet snorkede Fargemanden heit; men hans Qine aab-
nede sig af og til paa Klem, og naar de Reisende talede, snor-
kede han ikke.

,Havde [ seet, hvad mit Herskab har gaaet igjennem, unge
Herre!“ — afbred den gamle Svensker nu Tausheden 1 vemo-
dig Tone — ,vilde I vist ikke demme saa haardt om de Stores
og Megtiges Feil og Skrebeligheder.“

,Jeg har endnu ikke seet ret Meget i Verden“ -— sagde
Vaebneren og satte Jlkruset haardt i Bordet med en stolt og
kjek Mine — ,men af hvad jeg har hert og seet kan jeg nok
merke, at alle vore Ulykker komme fra de Store og Megtige.
Det er da intet Under“ — tilfsiede han og kylede sin Hue
hen ad Bordet — ,naar de Smaa, som nuomstunder, heller ikke
duer for en halv Ortug. Den eneste Storhed, der er ALre ved,
er dog Bedriftens“ — vedblev han og opleftede sit krusede Ho-
ved — ,men naar Kraften og Dygtigheden er borte, er der kun
Trelle og Fe til i Verden, og saa beheves der kun een Kraftig
Oxedriver for at drive al Verdens Fe til Slagterbaenken Det
har min Vaabenmester paa Bjernsholm sagt m1g mangen god
Gang, og deri har han Ret.“

JEr den meaegtige Sti Andersen af Bjernsholm eders Herre
og Vaabenmester* — tog den Gamle studsende Ordet og ryn-
kede den store Pande — ,saa behgver | vistnok intet Leidebrev
blandt Landets Fjender: hans Navn gjelder nu meer blandt
Tydskerne, end nogen brav dansk Mand vilde enske; men saa
maa | tage Jer iagt for eders egne Landsmeend, unge Herre!
og mest for dem, I holder for Trelle og Fe. [ Sjelland kal-
der man Sti Andersen af Bjernsholm, med Tugt at sige, en ful
og aabenbar Landsforreeder. Er han bleven Marsk hos den
Rendsborger Greve, kan han nu kalde sig Marsk Sti den An-
den, men han kan neppe forlange stor Pris for Arlighed og
Troskab, og — reiser I her i hans Arinde, kan det neppe vere
for det Gode.“

,Ja saa! mener du det? Gamle!“ — mumlede Vabneren be-
teenkelig og stirrede paa Bordet med Haanden under Panden
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— ,Godt og Godt er To. Der er meget Godt ved Sti Ander-
sen; men i Meget har han Uret. At al Dygtighed og Friheds-
sind skulde veere forsvundet af Landet kan jeg dog heller ikke
troe. Det er maaske ogsaa det sidste Arinde, jeg regter 1 Sti
Andersens Tjeneste. Morbroder paa Riis har neesten gjort mig
red for ham. ,Imidlertid“ — vedblev han og tog Haanden
fra Panden — ,en tapper og dygtig Herre er han alle Dage,
det skal Ingen negte; han har gjort Meer for vor elendige
Konge, end han var verd. Nu har han opgivet ham for Lan-
dets Frelse.*

,Han mener sagtens, det er klogest at vende Kappen efter
Vinden!“ — bemeerkede den Gamle i sin bittre, vemodige Tone
— ,Nu ja, saaledes gaaer det i Verden. Det Samme gjorde
vore store Herrer i Sverrig, saasnart Lykken vendte mit Her-
skab Ryggen. De Megtige nar kun Venner, saalenge Lykken
er med dem. Naar Vognen halder, skyde Oientjenerne efter.“

,Du er en svensk Mand, Gamle! men tager dog meer Deel
1 vor jammerlige Konges Ulykke, end de fleste og bedste Danske*
— svarede Vabneren og betragtede sin Reisefalle med Op-
maerksomhed — ,det er smukt nok af dig; men, bliv ikke bi-
ster! det er dog en Ollebreds-Barmhjertighed. Du maa ikke
troe, jeg herer til de Slyngler, der dreie Kappen efter Vinden,
fordi jeg tjener Sti Andersen, hvorvel han har slaaet Haanden
af sin Konge, som det hedder. Ridder Sti har 1 syv Aar varet
mig 1 Faders Sted, maa du vide, og hans Datter, den lille, dei-
lige Jomfru Agnete — Nu ja“ — afbred han sig selv hastig
og rommede sig — ,det kommer ikke den Sag ved. Ridder
Sti af Bjernsholm har hidtil gjeldt for en af de bedste Mand
1 Landet, mener jeg, og en Herre, som det var en Lykke og
ZAZre for en ung Knes af god Slaegt at lere ridderlig Ferd af.
Han har holdt med Kong Christopher, saaleenge der var Gnist
af Haab om, han skulde rette sig og blive en taalelig Konge;
men kun liden Tak har han faaet derfor. Jeg red ved hans
Side 1 Slaget paa den fordemte Lohede ved Dannevirke; det
er nu to Aar siden; men jeg glemmer aldrig den Dag. Jeg
saae Hr. Sti fegte som en Bjern mod den Rendsborger Greve
i Spidsen for Kongens og Grev Johans Adelsfylkning, og jeg
leerte selv at bruge mit Sveerd ganske vakkert, uden at rose
mig. Min Herre var den Sidste, der forlod Slaget, dengang de
tydske Leiesvende havde forraadt os. Prinds Erik var styrtet
over Dannevirke, og med ham var det snart ude. Junker Otto
var fangen, og ingen Dansk holdt leenger Stand. At Kongen
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selv og Junker Valdemar undkom, kan de mest takke min Herre %
for. Men da vi kom hjem til Bjernsholm efter den Feerd, fik 5
Hr. Sti ganske andre Tanker om det Hele. Han kaldte Rends-
borgeren den storste Mand 1 vor Tid og modtog ofte Breve fra
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ham. Deri havde han Uret, og fra den Time har jeg kun tjent
ham af Vane og gammel Kjeerlighed; men saaledes som Sagerne ,
nu staae, er det vist ikke nemt at vide hvorhen en brav dansk §

Mand skal vende sig, naar han har Folk og Land kjerere, end
denne Konge, der har lagt Landet ode, for nu at dee som en
kronet Betler her 1 Skjendsel.“ Han holdt inde, og Fergeman- j

g VA e B .

A; den paa Gaasebanken snorkede atter hoit. 1
if ,Havde 1 seet det Halve af hvad jeg har seet i Verden, ¥
”;‘ unge Menneske!“ — tog den Gamle atter Ordet med vemodig if
e '1
il

Rost, idet han syntes at neddempe en heftig Sindsbevagelse
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— ,5aa domte I neppe saa rask om de Magtiges Fald og

i",gé Ulykke, og tog Jer vel iagt for at faae Lod og Deel deri. Den, “
A der staaer heiest, har dybest at falde. Jeg har seet de Bedste
i og Storste dele Skjebne med de Voveste. I har vel sagtens i
; hort tale om Thorkild Knutson, vor store beremte Rigsforstan- i
%% der; han var min forste Herre, og ham kan jeg, naest Gud og }-;
e Hellig Erik, takke for hvad Godt, der mulig er 1 mig. Han
B var magtigere, end- nogen Konge i Sverrigs Land. Det var en
g Herre, som de klogeste Ma&nd 1 Verden bukkede dybt for. Han |
3 regjerede Folk og Land som en Salomon og havde vor Konges 1
. egen Broder til Svigersen. Han skulde man dog troe sad fast ]
i i Sadlen. Ak ja, han havde vundet Seier og Are som ingen 4
i Anden; hans eneste Feil var maaske hans alt for heie Mod: for '

eres vilde han blandt Konger og Fyrster som deres Jevning.
Men hans Heihed var hans Ulykke; maaske var han ogsaa for
streng i sin Retferdighed. Han holdt paa Kronens Are, veed
I, og ik Kongen til at holde de oprerske Hertuger Stangen;
men da de skulde forliges igjen med deres Broder Kongen,
maatte al Skylden veltes paa Marsken. Gud forlade Kong Bir-
ger den Synd! Det var maaske hans allerstorste. Dengang var
jeg alt traadt 1 hans Tjeneste, seer I, og kunde ikke forlade
ham, uden Mened og Ops®tsighed. Det var min forste svare
Provelse, da Thorkild Knutsons store Hoved var faldet paa Ska-
fottet, og jeg samime Dag skulde holde Stigbeilen for Kongen,
uden at veelte ham i Skarnet og lade ham trampes ihjel under
Hestehoven. Jeg veed hvad Fristelse er, unge Herre!“ — til-
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Voveste, ringeste.
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foiede han med Vagt — ,Gud bevare Eder og hver erlig
Mands Barn derfor! men Thorkild Knutson havde veaeret Meer
for mig, end Ridder Sti paa Bjernsholm kan have veret for
Jer.“ — Han holdt et Oieblik inde og betragtede sin unge
Reisefelles urolige Miner med et skarpt Blik. ,Det var noget
ner det adleste Blod, der er udgydet i Sverrig i min Levetid“
— lagde han til med et dybt Suk — ,hvorvel der er flydt det,
der var af heiere Udspring.“

Den unge Vabner var bleven blussende red. ,Hin store
Mands Fald har jeg nok hert tale om“ — udbred han nu ivrig
— ,Det er en Skjendsel for den Konge, du tjente. Havde du
veltet ham 1 Skarnet under Hoven paa det usleste Jg, havde
det veeret vel gjort. Thorkild Knutsons Ded forliger vist ingen
erlig Sjel med de slette Konger; det er jo netop hvad jeg
mener: hvor Svebets og Bleens tomme Storhed skal gjelde,
kan ingen sand Storhed og Fortjeneste taales. Det var kun
dumt af jer store Thorkild, at han vilde holde fast paa den
raadne Throne til den knuste ham.*

»Ak, al Storhed er forgjengelig, unge Herre!“ — tog den
Gamle atter Ordet — ,o0g man maa dog hellere lade Livet for
en god Sag, end for en slet Sag. Misund ikke de Hgibaarne

3*
—_— D7 —




- T e wt -

AV mm s ar T aee - CAvEr o e e e - - - -
PRI A AT T AT e Y s TR ST —'si'.-‘" -li';'-h—:-{{r;&—:‘z—i‘! & RSP e A e e Lk A
. - . 3 .

.......

S

pOAe LR SR

NI

T s al

f Hvecondiy

SE. < 8

= REIT R

e s

A £ S
. TR AR VI

e

—_— e NGB .2
L% v oy
,:!,.‘S““l%" 2
Y 3
RFUREE g Lot o

FLINE L

@ ey
(4 &-.‘. ’
PR S kLl 23

B T e T e b

Sin s T

e
7y
e 14
e
L
" ¢

k%
i .:
%’
ol
ol

aln
i
i
SR A
‘ 2

WP N
CEES ok

ERINSOTO/GRDANMARK!

-y

| “a)
Tt_a.c_{l__..aé:—\

deres Glands! og tro kun aldrig, der kommer noget Godt ud af
Uret! — See! der var nu vore stolte Hertuger: Heiheden og
Kongebyrden skinnede dem ud af Oinene; Ingen kunde maale
sig med dem 1 Kjekhed og ridderlig Faerd; man loftede dem
til Skyerne over hele Sverrigs Land, og de grebe dristig efter
Kronen; men de havde gjerne givet al Verdens Kroner for en
Bid muldent Bred, for de sloge Tand i hinandens Kjed, og man
bar dem til Graven fra Nykjebing Fangetaarn. Da jeg saae
deres Lig, unge Herre! fik jeg en inderlig Medynk med de
Store og Heibaarne, hvor store Syndere de end maatte veere i
deres Heothed“ — —

,Du har oplevet gruelige Ting, Gamle!“ — afbred Vaebneren
ham — ,sig, hvem er du! hvorledes har du kunnet vere Vidne
til saa meget?*

,Jeg er fad alle Sjeles Dag, unge Herre!“ — svarede den
sterke Gamle — JEr I red for Deden, saa vig fra mig! den
har hidtil fulgt mig, som min Skygge.“

,En ung Krigsmand maa venne sig til at see Deden under
Wine, uden at reddes!“ — svarede Vabneren — ,dog Deden
har for mange Steder Arende til at veere din Felgesvend. Hvad
har bragt dig paa den szre Grille?*

,Kald det Overtro eller hvad I vil, Herre!“ — vedblev den
Gamle — ,men underligt er det dog, at jeg saa ofte skal see
Lig og voldsomme Dedsmaader, uden at jeg selv giver Anled-
ning dertil. Jeg er bestemt til at see de storste Ulykker, troer
jeg, uden at jeg skal kunne hindre en eneste.*

Fergemanden, der syntes at sove paa Benken ved Arneste-
det, reiste sig nu hastig og forlod Stuen. Han kom ikke til-
bage; men det var henimod Morgenstunden, og man markede
nu, at Folkene i Huset bleve vaagne og begyndte at rgre sig.
,Jeg vil see om vore Heste har &dt op“ — sagde den Gamle
og gik ud.

Vaebneren blev siddende i dybe Tanker med Haanden under
Kinden. Han fremtog nogle Gange et forseglet Brevskab, som
han bar paa sit Bryst, og betragtede det betenkelig. Han syn-
tes et Par Gange fristet til at bryde Seglet, men han gjorde
ligesom Vold paa sig selv og forvarede det atter omhyggelig.
Medens Vaebneren sad ene i denne tilsyneladende Kamp med
sig selv, stak Fergemanden et Par Gange ubemerket sit tykke
Hoved frem over ham gjennem en Luge i Tre-Vaeggen og trak
det tilbage igjen. Endelig traadte den gamle Staldkarl ind paany
og satte sig ved Enden af Bordet. ,Vi maae teve en liden
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Stund for de arme Besters Skyld“ — mumlede han, med et
skarpt Blik paa det unge Menneskes urolige Ansigt. ,Maaske
er det heller ikke af Veien“ — tilfoiede han — ,Den, der er
paa erlige Veie, behover jo ikke at skye Dagens Lys.

,Det forstaaer sig, Gamle!“ — sagde Vabneren rask —
,Zrlighed varer laengst og skyer hverken Lys eller Ild. Hvad
man har lovet og svoret, maa man ogsaa erlig holde; derfor
blev du jo hos Kong Birger og udrettede Alt, hvad han bed dig.“

,Han har, Gud skee Tak, aldrig budet mig Andet, end hvad
jeg med frelst Sjel kunde adlyde ham i. Andet havde jeg da
heller ikke paataget mig, for den kjere Herre Gud er dog alle-
stund vor forste Herskab.*

, Rigtig, Gamle! det mener jeg ogsaa, og naar Vorherre vil
tage Lykken og Magten fra de store Slyngler, saa skal vi Smaa-
folk aldrig bilde os ind, det er vor Pligt at hindre det.“

,Ak! lad os ikke menge Guds Villie med vor egen, unge
Herre! Mangengang kan en ringe Haand vere et vigtigt Red-
skab selv til de storste Synderes Frelse eller Ulykke; men da
gjielder det at agte paa den rette Guds-Stemme i1 vor Sjel og
adskille den fra vore egne daarlige eller hovmodige Tanker.
Jeg fordemte ogsaa Kong Birger 1 min Sjel“ — vedblev han
med dempet Rost og stirrede i det matte Lampelys — ,havde
jeg forraadt ham og hindret hans Flugt hin Nat, og det havde
veret mig en let Sag, saa havde jeg nu veret 1 ZLre og An-
seelse 1 mit Fedreland, istedetfor at jeg blev en fredles Mand
blandt mine Egne; men jeg fortryder det ikke. Et godt Skuds-
maal 1 Hjertet er dog bedre og holder lenger ud end alt det
Andet. Jeg har hadet Kong Birger i al hans Pragt og Herlig-
hed, seer I, dengang han bar Spir og Krone; men da jeg luk-
kede hans Oine paa Holbek Slot, og han neppe eiede den Seng,
han kunde dee 1, saa takkede jeg min Gud og Frelser, at jeg
dog ingen Deel havde i hans Ulykke. Den var vel forskyldt,
vil man sige, og jeg troer det selv; men Brunke, den falske
Drost, han havde dog mest Skyld baade i Hertugernes og vor
store Rigsforstanders Ded. Den Karl har jeg da ogsaa seet paa

- Hjul og Steile, kan jeg troe; kommer I engang til Brunkebjer-

get, vil I here hans forbandede Navn.“ Den Gamles JJine tin-
drede vildt, idet han nevnede dette Navn, og hans store Haand
krummede sig. Det var som Erindringen om hin underfundige
Statsmand og de Ulykker, hans slette Raad havde bragt over
Sverrig, vilde oprive alle gamle Saar i hans Sj®l; hans frem-
staaende OJine fik atter hint besynderlige Udtryk af en Drom-
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mendes. der seer tilbage i Tiden. Det vilde, hevngjerrige Lyn,
der ved Mindet om Drost Brunkes Henrettelse spillede i hans
Blik, forsvandt dog snart, og de store, stirrende Oine fyldtes
med Taarer. ,Den storste Jammer, jeg har oplevet, var dog
med den unge Prinds Magnus Birgersen“ — begyndte han
igien med halvkvalt Stemme og syntes at finde Trost i at med-
dele sin unge Reisefelle hvad der laae ham smerteligst paa
Hjertet — , Deiligere og frommere Barn har jeg aldrig seet.
Han var en kaaret og hyldet Konge, inden han endnu vidste
hvad det betydede. Ak, hvor mangen Gang har jeg ikke baa-
ret ham. paa mine Arme, den lille Guds Engel, og sjunget for
ham ‘om den Herlighed, han var fod og baaren til. Ham har
jeg da ogsaa baaret paa disse Skuldre til Danmark — ak, aldrig
har jeg graedt saa bittre Taarer, som da jeg lagde ham i den
edle Kong Erik Menveds Skjod, medens mine Landsmend
slebte hans Fader og Moder og hans lille Sester til Fengslet
paa Nykjebing Slot.“

Vaebneren stirrede forundret og opmeaerksom paa den gamle
simple Mand, der nu forst blev ham til en bekjendt og haist
meerkelig Person; men han tilbageholdt enhver Yttring af sin
Overraskelse for ikke at afbryde ham.

,Saa from og dejlig har-jeg aldrig seet det lille Barn Jesus 1

|
49 nogen Kirke“ — vedblev Kong Birgers gamle Tjener med bee-
N; vende Stemme — ,den Englekonge havde jeg gledet mig til
i ; at see paa Sverrigs Throne inden jeg lukte mine Jine -— saa
? vilde jeg sagt med Simeon: Herre! lad nu din Tjener fare i
Ll Fred! — Men det var Afguderi med et Menneskebarn, kan jeg
1 troe; det var jo dog kun en lille jordisk Konge, og al jordisk
1"’*32 Herlighed skal forsvinde. Han vilde rigtignok bleven en ander-
f%" ledes Konge, end hans Fader og den, de nu har derovre; men
i Gud maa vide det bedre — saaledes skulde det nu ikke blive.

y Naar vi har de elleve tusinde Jomfruers Dag igjen den 21de
z October, saa bliver det nu tretten Aar siden jeg stod paa Hel-
ligaandsholmen ved Stockholm og saae dem hugge hans deilige
Hoved af. Gud glede hans uskyldige Sjel i hans Himmerig!“
Her brast den Gamles Stemme; han udbred i heftig Graad og

el

ﬁ; skjulte sit Ansigt i sine store barkede Haender.

;%} ,Min Gud! du er hin brave Smaalending, der bar Prinds
4 Magnus til Danmark!“ — udbred Vebneren med den hoieste
ik Deeltagelse og sprang op — ,du den troe Arvid, som alle
Mennesker talte om, da jeg var lille — og du lever her som

en fattig og ringe Mand!“
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,Vist er jeg en ringe Mand“ -— sagde Staldkarlen og tog
Haenderne fra de vaade Jine — ,derfor takker jeg Gud og St.
Erik — jeg har havt Sorg nok af at see de Stores Lykke i
Verden. Arvid Smaalendings Navn kjender Ingen uden Vor-
herre og de, der endnu erindre den lille Prinds Magnus Bir-
gerson. Det var baade forste og sidste Gang mit ringe Navn
blev nevnet i Verden, da jeg havde baaret min lille Konge til
Danmark. Siden fulgte jeg Faderen herover og blev fredles
med ham. Jeg fik graae Haar; medens min lille Konge blev
stor og kjek 1 sin Udlendighed. Han havde netop fyldt sit
tyvende Aar, da han foer som en Helt til sit feedrene Rige, og
den store Ulykke ramte; ak! jeg kom kun tidsnok til Hellig-
aandsholmen for at see hans gule Haar skinne i1 Solen som en
Glorie — under Beddeloxen.“

Vaebneren betragtede den gamle Arvid Smaalending med en
fast @rbedig Deeltagelse og greb hans Haand. ,Nu forstaaer
jeg din sere Medynk med al falden Heihed“ — sagde han —
,0g jeg fortenker dig ikke deri; men du herer til den Tid,
som er forbi, Gamle! jeg til den, som kommer; vore Veie kan
neppe ret lenge falde sammen. Det er nok lys Dag. Jeg maa
videre!“ Vaebneren kastede nogle Ortuger paa Bordet til Er-
statning for det tarvelige Maaltid. Han satte sin Hue paa Ho-
vedet og vilde gaae; men inden han naaede Doren, foer den
op, og den svaere Fergemand traadte lysvaagen over Taerskelen
i Spidsen for sine Husfolk og nogle Baadsmeend. ,Tag det
ikke fortrydeligt op, unge Hr. Junker! eller hvad | er“ —- lad
det hult fra Fergemandens staerke Bryst, som fra en Tende —
,men | kommer ikke af Stedet, inden I har gjort os Rede og
Rigtighed for hvad lovligt ZLrinde I har her 1 Lolland. [ seer
ud som en erlig Mands Sen og har saa godt et Skudsmaal i
Oinene, som nogen brav Karl kan forlange; men man skal ikke
i disse Tider skue Hunden paa Haarene. 1 har snakket saa
dumdristigt her med denne brave Svensker, som om 1 vilde
Kongen selv tillivs, hvis I kunde. Kommer [ fra Sti Andersen
paa Bjernsholm eller vel endog fra den Rendsborger Greve,
saa kan det kun vere nye Forraderier eller Ulykker, I har at
fare med.“

,<Ja saa!“ — udbred Vaebneren forbauset med Haanden paa
Sverdheftet — ,kan man nu ikke lenger tale et frit Ord ved
et Krus U1 her i Landet, uden at belures og forraades af sine
egne Landsmznd? Hvem har sat Jer til at anholde veifarende
Folk her og drage mig til Regnskab for mine Ord og Tanker.“
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,Hvad en saadan ung Springfyr snakker eller tenker skulde
paa enhver anden Tid aldrig forstyrre min Morgensgvn® —
svarede Fergemanden rolig — ,for det veed vi jo nok: lige-
som de gamle Fugle sjunge fore, saa hvisle de unge efter;
men siden Kongen har betroet sit Liv til os Lolliker, maae vi
have et Uie paa hver Finger. |1 skal ikke bilde Jer ind, her
kun er Treelle og Fa til 1 Landet, om I ogsaa har hert den
i Sladder hundrede Gange af jer forreederske Herre paa Bjerns-
b holm! Her seer [ alle mine Husfolk; der er ikke en eneste
blandt dem, som vilde svige sin Husbond eller tale ilde om
mig til Fremmede, om jeg saa var dem en slettere Herre, end
vor Konge skal veaere for os Alle tilhobe. See derfor vil vi
heller ikke taale, at en ung Springfyr her skal haane Kongen
ustraffet og maaske bringe Lurendreierbud fra Landets Fjender
til en eller anden Koter her 1 Landet, som kunde finde sin
Regning ved at styrte vor ulykkelige Herre endnu meer 1 Ulykke.
Sur ham nu!“

Paa et Vink af Fergemanden sprang to Baadsmeend pludse-
lig til og omfavnede den unge Vaebner saa fast, at han ikke
kunde reore sig, medens en Tredie bandt Arme og Ben paa ham.
Den gamle Staldkarl gjorde en hastig Bevaegelse, som for at
komme sin overvaldede Reisefelle til Hjelp; men Fergeman-
den greb ham med Kaempestyrke om Armen og holdt ham til-
bage. ,Ver du kun rolig, Gamle!“ — hviskede han — ,hvad
jeg har lovet dig, skal jeg holde! Du veed selv bedst hvad den
Grenskolding tenker paa. Holder han os for Sevnetryner til-
hobe og kalder hele Landet et Faehus, skal jeg dog vise ham,
der er vaagne Maend 1 Lolland!“

,Far 1 Mag med ham, min erlige Mand!“ — hviskede den
gamle Arvid — ,han er paa gale Veie; det er vist nok; men
tro mig, han retter sig nok, naar han faaer Frist til at betenke T
sig!« ;
,Her er Lurendreierbrevet, Husbond!“ — raabte nu en 5
Baadsmand, som havde oprevet Vabnerens Treie og fremtaget
det forseglede Lenbrev, medens den plyndrede Brevdrager laae
blussende af Skam og Harme paa Gulvet i sine Baand og skar
Tender af Forbittrelse.
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Z{; .Ja, hvem der nu kunde lese Skrift!“ — sagde Feergeman-
e den og betragtede Udskriften.

i ,Lad see! Niels Fergemand! det forstaaer jeg“ — lod en

sterk Stemme i Deren, og der indtraadte en hei, mager Mand
i rod Knakjortel, med Jagttaske ved Lenden, Laasbue i Haan
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den og en stor, forsglvet Jagtkniv 1 Beltet. Arvid Smaalending
gienkjendte strax den fornemme Raevejeger, der var fulgt med
dem over Vandet fra Vordingborg. Han havde et skummelt
Ansigt og et ubehageligt, bydende Vasen; han rev Brevskabet
fra Feergemanden og betragtede Segl og Udskrift negie. Han
syntes et Jieblik at studse, men forandrede strax de urolige
Miner. ,lkke Andet!“ — udbred han med Konstlet Latter og
rev Voxseglet op — ,1 er paa Vildspor, Bern! det er jo kun
Svar til min Nabo, John Ellemose, angaaende hans jydske
Studehandel.

,Eders -Ord 1 Aren, velbaarne Hr. Henneke!“ — sagde
Fergemanden med et mistenksomt Blik — ,man skulde fast
troe, Lenbrevet var til Jer selv, siden | aabner det saa rask
og veed dets Lasning for I har seet det. Lad os da here det
Altsammen! Handler det kun om Stude, har vi gjort Kngsen
der Uret og skal strax lgse ham igjen. Er det da ikke fra Sti
Andersen af Bjernsholm?*

,Det kan nok vere“ — svarede Jaegeren med et skarpt,
uroligt Blik og saae i Brevet — 1 skal selv here hvert Ord.
her staaer — det er ingen Hemmelighed — Jeg skal ogsaa

have nogle Stude af den Drift. Det er rigtignok fra Sti Ander-
sen; men hvad gjor det til Sagen? al Handel og Vandel med
Jyden kan jo ikke ophore, fordi En og Anden derovre holder
med Tydsken. Nu skal I here; det er saa oprigtigt et Stude-
prangerbrev, som nogen jydsk Herremand kan skrive.“ Nu
remmede han sig og leste langsomt og stammende: &rlig og
velbyrdig Hr. John Ellemose Hilsen med Gud og St. Knud! —
de hundrede Stykker fede Marsklandsstude skal sendes Jer og
jer gode Ven, saasnart den hele Handel er bragt i Rigtighed fra
jeres Side og | efter Tilbud og Lefte har bragt — — -— her
stammede han og holdt inde. ,Det er forbandet utydeligt skre-
vet® — mumlede han.

,2Jeg er vant til at lese Skrift; lad mig hjelpe Jer, Herre!“
— sagde Arvid Smaalending med en listig Mine og nermede
sig.

,Det beheves ei; nu forstaaer jeg det® — vedblev Raeve-
jegeren hastig — ,det er om Hr. Ellemoses hvide Hest —
her kun!“ og nu vedblev han at lese i ligegyldig Tone: ,og
I efter Tilbud og Lefte har bragt Hingsten og den unge Fole
til — til — ja rigtig — til deres Bestemmelse. Den gamle
danske Race“ — vedblev han nu flygtig — ,er vel nu Kun 1
ringe Pris, og Greven tenker paa at indfere den holstenske
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her i Jylland; men han har fundet eders Tilbud antageligt, og
I skal ingen Skade lide ved den Handel. Min Vabner, Svend
Treost, som bringer jer denne Skrivelse, er en rask Vovehals,
men forresten en Gabflab og uerfaren Fusentast, som jeg Intet
vil have betroet af Vigtighed. Paa Studene og“ — — han
standsede atter og Arvid nermede sig — ,nu, hvad Djavelen
vil I here meer af den Snak — der er jo Ingenting i.“ —
Men Arvid veg ikke af Stedet og stirrede med sine store Jine
i Brevet. — ,Af Veien, Tolper!“ — vedblev Revejegeren og
leeste nu rask og ligegyldig: ,paa Studene og Grevens Gunst
kan | veere sikker, naar I skyndsomst opfylder hvad os imel-
lem, denne Handel betreffende, aftalt er. Med égen Haand
Sti Andersen Marsk.“

,Det er sagtens den kullede Greve, han mener, og den Han-
del er ikke god at blive klog paa“ — sagde Fergemanden med
betenkelig Mine — ,men fly mig Lenbrevet igjen, Hr. Hen-
neke! jeg vil bringe det til vor Prest. Maaske han kan for-
klare os det; for her stikker Noget under; det tor jeg satte
min Hals paa.*

JEr 1 da gale? hvad skulde der stikke under?“ — raabte
Revejegeren ildred og i1 hidsig Tone — ,hvad er det at gjore
al den Kvalm over? Dog deri har I Ret, I brave, troe Ma&end!*
— vedblev han efter et Jiebliks Betenkning med et listigt
Smil og nikkede — ,den Sti Andersen er en farlig Mand; med
ham skal ingen erlig Lollik drive Handel. I kan nu gjere med
hans Sendebud hvad [ vil! Studebrevet skal ingen Ulykker
giore!“ Med disse Ord rev han Brevet i tusind Stykker og loe
haanlig. ,See saa!“ — tilfeiede han — ,det er at holde kort
Rettergang. Nu kan I gjore ligesaa med Gabflaben, der ligger
der, om I har Lyst. Jeg giver baade ham og hans Herre Do-
den og Djevelen.“ Dermed gik han fleitende bort, og Feerge-
manden saae betankelig efter ham.

,Olg 0s Sandhed, unge Menneske! og I skal veere fri —
hvem var Lenbrevet til?“ — spurgte han den bundne Veabner
— ,Veed I, om Hr. Henneke leste det rigtigt? for den for-
slagne Henneke Bryde har jeg ingen Tro til.“

,Det Brevskab, I her skammelig har fraranet mig“ — sva-
rede Vaebneren forbittret og haevede sit Hoved — ,det skulde
jeg ganske rigtig bragt til en vis John Ellemose, meget muligt
en Hallunk, som I vel bedre kjender, end jeg. Hvad Brevet

Fusentast, Brushovede.
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indeholdt kunde jeg jo ikke vide, uden jeg vilde veeret en Slyn-
gel, som hin lange Jaeger, og aabnet Andres Breve paa egen
Haand. Af hvad Raevejegeren laste har I jo Alle hert, at min
Herre Intet har betroet mig af. Vigtighed. Holder han mig for
en Gabflab“ — tilfeiede han 1 bitter og harmfuld Tone — ,kan
I vel faae saa Meget 1 jeres tykke Pander, at jeg ikke er veer-
dig til at have videre Deel 1 hans Handel og Vandel, hvad
Slags Stude og Bester det saa gjeelder.“

,Du har nok Lyst til en banket Troie, unge Karl!“ svarede
den svere Fergemand med rolig Kulde — ,men den Lyst kan
du vel faae styret, uden at vi beheve at umage os dermed.
Saadanne unge Hanekyllinger, som gale paa Brendstangen, in-
den de faae Kam og Sporer, kan man frit lade spanke deres
Vei og dumpe 1 Breonden, naar dem lyster, uden at veere bange
for, hele Verden falder bag efter. Les ham kun og lad ham
rende, Born! den Myg kunde ellers bilde sig ind, han var en
Elefant.“ ,

Fargefolkene loe og lgste Vabnerens Baand; men neppe stod
han paa sine raske Ben og falte sine Lemmer 1 sin Magt, for
det korte Vaebnersveerd foer ham klingende af Skeden, og saa-
vel den svaere Fargemand som alle hans Folk maatte skynde
sig at springe tilside for den skarpe Klinge; dog da de ingen
Vaaben havde i Haand og gjorde tilstreekkelig Plads for ham,
gik han rolig med Sverdet i Haanden ud af Deren, ledsaget
af Arvid Smaalending. De satte sig begge tilhest og rede fort
ad Veien til Saxkjebing uden lenge at vexle et Ord sammen.

,Var det dig, som forraadte mig? Gamle!“ — spurgte ende-
lig Vaebneren og maalte sin Ledsager med et skarpt Blik.

,Det var det Mindste, jeg kunde gjore for jer Sjel og Salig-
hed, unge Herre!“ — svarede Arvid Smaalending med et Ud-
tryk af hjertelig Glaede i det alvorlige Ansigt. — ,Den erlige
Fergemand havde selv meerket Uraad“ —- tilfeiede han — ,men
han lovede mig at binde Jer i al Skikkelighed, uden at krumme
et Haar paa jert forvildede Hoved.*

,Dod og Ulykke! det var en erkesvensk Streg, Graahoved!®

JEn erlig svensk Streg i en slet Regning skulde I sagt —
svarede Arvid rolig og nikkede selvtilfreds — ,Man maatte jo
skille Jer ved den Hemmelighed, 1 dog ikke kunde tie med:
den tyngede, Gud skee Tak, for svart paa jer unge Samvittig-
hed; men med det Gode var der intet Udkomme med Jer: jeg
havde jo preket for Jer til den lyse Morgen uden at bringe
Jer til Fornuft.*
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,Ha, gjorde jeg dig din Ret, du gamle, listige Rev!‘ —
mumlede Svend Trest truende, men Kkunde dog i1kke see den
Gamles kjerlige Aasyn uden Velvillie.

,Lad kun vere at gjere mig min Ret, om 1 vil!“ — afbred
Arvid ham — ,men gjor nu Jer selv og andre brave Folk Ret!
I skylder jer egen Sjel og jeres Landsmaend at bruge jert raske
unge Liv til noget Bedre, end at vere et halvt blindt Redskab
i Forrederhaender. At det ikke heenger rigtig sammen med den
Studehandel, veed I meget vel. Var den lange Jeger ikke kom-
men til, havde vi senderrevet Brevet ulaest, og det havde maa-
ske veret det Bedste. Jeg kjender, Gud skee Tak, intet Bog-
stav; men jeg maatte jo lade som jeg var boglerd, skulde Je-
geren ikke lobet af med den forblommede Smughandel alene.
Den Karl herte ganske vist til Komplottet. Gud skal vide, om
der stod hvad han leste; men begreb jeg den Studesnak rette
lig, kan den endnu gjere Ulykke nok, hvis [ ikke erlig vil
staae mig bi med at sztte Pind derfor.”

,Du har dog Ret, Arvid!“ — udbred Veebneren og var ble-
ven blussende red — ,Det er en lumpen Handel, man har
brugt mig til. Jeg troede, det gjaldt en erlig og aabenbar Op-
stand mod den elendige Konge, og dertil havde jeg villig rakt
Haand for at frelse Landet; men mod et lumsk Overfald eller
Snigmord vil jeg selv beskytte min argeste Fjende. Du har
gjettet ret: den lange Jeger herer ganske rigtigt til Komplottet.
De kaldte ham jo Henneke Bryde; til en lollandsk Herremand
af det Navn skulde jeg betroe det fordemte Lenbrev, hvis jeg
ikke strax traf John Ellemose paa hans Gaard her ved Saxkjo-
bing. Var det blot et Tilfelde? — vedblev han betankelig —
,eller var det en hgiere Villie, der hjalp mig at udfere mit
Arinde, og det bedre, end jeg nu selv ensker det, selv i det
Jieblik, Alt syntes robet — — Dog — nu er jeg frank og fri“
— tilfeiede han 1 en frimodig Tone og nikkede veltilfreds. —
,Mit sidst svorne Lofte til et andet syndigt Menneske er op-
fyldt. Jeg lader mig nu aldrig meer 1 mit Liv lenkebinde til
en Andens Villie, var det end den sterste og megtigste Herre.*

,Godt, unge Menneske! ogsaa det!“ — svarede Arvid alvor-
lig— ,men een Herre maa | dog tjene og adlyde, hvis I ikke
vil blive et frekt og teileslost Djevelsbarn — det Gud og St.
Erik forbyde! — Jeg mener den Herre, der raader over alle
Herrers og Tjeneres Sjel og Salighed baade her og hisset:“

,Du er dog en erlig Sjel, Arvid! der er min Haand“ —
udbred Veaebneren bevaeget — ,at jeg ingen dumme eller gale
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Streger vil gjere, det kan jeg ikke love dig; men Lumpenheder
og slette Streger vil jeg ingen Deel have i, til hvilket Parti
i jeg end slutter mig i disse ledelese Tider — derpaa kan du
i stole. Nu folger jeg dig for det Feorste til Saxkjebing. Jeg vil
b dog see den Skyggekonge, inden han bortpustes af Verden; og
|;§ — kan jeg frelse ham fra et lumpent Endeligt, skal det vere
tti;' mig kjeert.“
iE’ ,2Jeg troer vist, der nu er stor Glede i Himlen, unge Herre!
— sagde Arvid Smaalending med bevaeget Rest, og der glind-
bl sede en Taare i hans store, opleftede Jine, idet han klemte sin
i unge Reisefelles Haand saa fast, at det knagede. — Ak ja,*“
— tilfoiede han og knugede endnu fastere — ,naar en ung
Synder omvender sig, kan der ogsaa blive Glede derover paa
Jorden.*

,Lad der vere Maade med Gladen paa Jorden, Arvid! og
knug ikke Haanden af mig med din Stenklo!“ — sagde Svend
Trost med en godmodig Latter, og de rede med let og freidigt
Sind videre.

De vare tet ved Saxkjebing. Den lille Stad laae ligefor dem
i Morgensolen ved den sydlige Ende af Bugten. Den lignede
meer en Landsby end en Kjebstad: de fleste Bygninger vare
straatakte og klinede Avlsgaardes, med smaa indhegnede Kaal-
haver og betydeligt Agerland. Kirken og Trefoldigheds-Gildets
Laugshus med et Par rige Kjebmaends Gaarde vare de eneste
a teglhaengte Stenbygninger. Teet ved Byen bemerkede Svend

o Trost en rask Rytter, som foer bort ad en Bivei, og han troede
e . . .
;”ﬁ* at kjende den lange Reevejeger fra Ladepladsen. Jeegeren pid-
i :

Al skede sin Hest og forsvandt mellem de belgende Hvedeagre
-

;‘ paa Bymarken.
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TREDIE KAPITEL.

axkjebing var kommen 1 en Slags Velstand
} under Kong Christopher; han havde givet

Staden-et Frihedsbrev, og det var maaske

den eneste Stad i Landet, hvor han havde
.’, hengivne Undersaatter, uagtet han dog og-
saa havde pantsat denne By tilligemed hele
Qen til sin Halvbroder, den holstenske Grev
Johan. Greven havde endogsaa 1 de sidste
) fem Aar havt Frihed til at mynte Penge 1
® | Saxkjebing, og Grevemynten turde ingen

' kb vrage, hvor slet den var. Skjeondt Kong
Christophers Magt og Myndighed ogsaa her kun var ringe,
havde han dog nu i sin Ulykke taget sin Tilflugt til denne
Stads godmodige Indvaanere, som han vidste vare de sidste,
der vilde forlade ham i Neden. Han havde i1 nogle Dage med
et lille Folge og med sin eldste Sen, Junker Otto, opholdet sig
her som Gjest hos en rig Kjebmand, Peder Hvitfeld, der havde
overladt de fyrstelige Personer sit anseelige Stenhus til Be-
boelse, medens han selv med sin Familie var flyttet ind 1 en
ringere Sidebygning.

Svend Trest og Arvid Smaalending rede langsomt gjennem
Byen 1 den stille tidlige Morgenstund og wndrede sig over, at
en saa liden og ubetydelig Stad nu var bleven en dansk Kon-
ges Residents De betragtede neie ethvert af de mindst uan-
seelige Huse, hvor de kunde formode der var nogenlunde Plads
og Leilighed til et Hofhold. Endelig kom de til et Stenhus
med takkede Murgavle. Et ottekantet Karnap, som en Lygte,
sprang frem i Gaden, og Husets tvende Dgre vare prydede
med udskaarne Helgenbilleder. Den ene Deor forte til en aab-
net Krambod, hvor der stod Jernstenger og Tjeretonder til
Salg; ved den anden Der, som var lukket, stod der en Vagter,
med sin Pigstav, og en Bysvend, prydet med Stadsvaabnet, den
store Sax, paa Brystet og med en stor Vildmandsknippel 1
Haanden; de stode stive i deres Sendagsdragt og med vigtig
Mine, ligesom de holdt Vagt. ,Her maa det vel vere® —
sagde Svend Trest med et ynksomt Smil og vendte sig med et
Spotord paa Tungen til gamle Arvid Smaalending, som havde
taget sin Kabuds af og beiede sig e@rbedig for Karnapvinduet.
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